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Before you begin
NeZ zaCnete | lNpotou Eekivrioete | Przed rozpoczeciem | Pre pocetka rada | Baslamadan 6nce

/\ OSTRZEZENIE: przed rozpoczeciem konfigurowania
systemu nalezy si¢ zapoznac¢ z instrukcjami zawartymi
w dokumencie Informacje dot. bezpieczenstwa,
Srodowiska i przepisow dotgczonym do systemu.

/\ WARNING: Before setting up your system, follow
the safety instructions included in the Safety,
Environmental, and Regulatory Information document
shipped with the system.

/\ CAUTION: Use Extended Power Performance (EPP) /A PRZESTROGA: nalezy ko_rzys_taé z zasilaczy
compliant power supply units, indicated by the EPP PSU zgodnych ze specyfikacja Extended Power
label, on your system. For more information on EPP, Performance (EPP), oznaczonych etykieta EPP na
see the Installation and Service Manual at urzadzeniu. Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat
Dell.com/poweredgemanuals. standardu EPP, nalezy zapoznac si¢ z Instrukcja

instalacji i serwisowania dostepna na stronie

E4 NOTE: The documentation set for your system is available internetowej Dell.com/poweredgemanuals.

at Dell.com/poweredgemanuals. Ensure that you always G

X ; UWAGA: pefna dokumentacja systemu jest dostepna na
check this documentation set for all the latest updates.

stronie internetowej Dell.com/poweredgemanuals. Nalezy
B4 NOTE: Ensure that the operating system is installed before zawsze konsultowac sie z tym zestawem dokumentacji w
installing hardware or software not purchased with the celu zapoznania sig z najnowszymi aktualizacjami.
system. For more information about supported operating B4 UWAGA: przed zainstalowaniem jakiegokolwiek sprzetu
systems, see Dell.com/ossupport. lub oprogramowania niezakupionego z systemem nalezy sie
upewni¢, czy jest zainstalowany system operacyjny. Wiecej

A\ VAROVANI: NeZ zaénete s nastavenim systému, 3 : ‘
informacji o obstugiwanych systemach operacyjnych mozna

prectéte si bezpecnostni pokyny uvedené v dokumentu - 9 !
s informacemi o bezpe&nosti, Zivotnim prostredi znalez¢ na stronie internetowej Dell.com/ossupport.
a pravnich predpisech, ktery jste obdrZeli spole¢né se A\ UPOZORENJE: Pre postavljanja sistema sledite
systémem. bezbednosna uputstva navedena u dokumentu koji
/\ UPOZORNENI: Pouzivejte jednotky zdroje napajeni sadrzi informacije o bezbednosti, zastiti Zivotne sredine
v souladu s normou Extended Power Performance (EPP), i propisima, a koji se isporucuje sa sistemom.
ktera je vyznacena Stitkem EPP na systému. Podrobnosti /\ OPREZ: Koristite jedinice za napajanje koje su
ohledné standardu EPP naleznete v instalacni a servisni kompatibilne sa funkcijom Extended Power
pfirucce na adrese Dell.com/poweredgemanuals. Performance (EPP), $to je nazna&eno EPP nalepnicom
na vasSem sistemu. Dodatne informacije o funkciji EPP
k dispozici na adrese Dell.com/poweredgemanuals. Tuto potrazZite u prirucniku za instalaciju i servisiranje na
sérii dokumentaci pravidelné konzultujte, abyste méli prehled Dell.com/poweredgemanuals.
o nejnovéjsich informacich. EZ NAPOMENA: Komplet dokumentacije za vas sistem
K POZNAMKA: Pred instalact hardwaru nebo softwaru, které je dostupan na adresi Dell.com/poweredgemanuals.
jste nezakoupili se systémem, je tfeba nainstalovat operacni Obavezno uvek proverite ovaj komplet dokumentacije da
systém. Dalsf informace o podporovanych operacnich systémech biste se upoznali sa najnovijim azuriranjima.
naleznete na strankach Dell.com/ossupport. (A

B POZNAMKA:Dokumentace uréena pro vas systém je

NAPOMENA: Proverite da li je operativni sistem instaliran
pre nego §to instalirate hardver ili softver koji niste kupili
uz sistem. Dodatne informacije o podrzanim operativnim
sistemima potrazite na Dell.com/ossupport.

A\ NPOEIAOMNOIHEH: Mptv T pUBUION TOU GUGTHHATOG O,
akoAouBnote Tig 08nyieg acaleiag mov mepthapfavovrat
OTO £Yypago LE TIC TANPOPOPIES YIa TNV AGPAAELq, TO
mePIBAANOV Kal TIG KAVOVIOTIKEG Slatd&elg, To omoio
napahdaBare padi pe To sUOTNHA GAG.

/\ UYARI: Sisteminizi kurmadan énce sisteminizle
birlikte verilen Giivenlik, Cevre ve Diizenleyici Bilgiler
belgesinde bulunan giivenlik talimatlarini uyun.

/\ DIKKAT: Sisteminizdeki EPP etiketiyle gosterilen
Genisletilmis Giic Performansi (EPP) ile uyumlu giic
kaynaklarini kullanin. EPP ile ilgili daha fazla bilgi icin
Dell.com/poweredgemanuals adresindeki Kurulum ve
Servis El Kitabi’na bakin.

/\ NPOXOXH: XpNnotUoTTIOI0TE GTO CUCTN A CAG TPOPOSOTIKA
mov givan cupBata pe Tn Suvarotnra Extended Power
Performance (EPP, S1eupupéveg emdooelg 1oXV0G), OTTwg
unodeikvieTal amd tnv eTikéra EPP. Na mepioootepeg
TANPOPOPIEG OXETIKA pE TN Suvatdtnta EPP, avatpé€re
oto éyypaqo Installation and Service Manual (Eyxeipidio

gyKaraotacng Kot 6£pPig) oTnv IoToceNiSa
Dell.com/poweredgemanuals. E NOT: Sisteminiz icin belirlenen belgeler

Dell.com/poweredgemanuals adresinde mevcuttur.
Son guncellemelerin tamami igin bu dokiimantasyon setine
basvurdugunuzdan emin olun.

E sHMEIQEH: H TEKUNPIWOoN TToL aPopd To cUCTNUA 0ag lval
Sl0Béoiun otnv lotooehida Dell.com/poweredgemanuals.

DpoVTIoTE Va aVaTPEXETE TIAVTA OTNV QVTIOTOIKN TEKUNPIWOoN TToU
QAPOPA BAEC TIC TTIO TIPAOPATA EVNUEPWHEVES EKBOTELC. K NOT: Sistemle birlikte satin alinmayan donanim ya da yazilimi

kurmadan 6nce igletim sisteminin yUkli oldugundan emin olun.
Desteklenen isletim sistemleri hakkinda daha fazla bilgi igin
bkz. Dell.com/ossupport.

K sHMEIQZH: [MPOTOV EYKATAOTAOETE UAIKO 1y AOYIOUIKO TTOU
Oev éxete ayopdoel pad{ pe To ouotnua, BeBaiwbeite 6Tt eival
16N EYKATECTNEVO TO AEITOUPYIKO OUOTNUA. [0l TIEPIOOOTEPEG
TTANPOPOPIES OXETIKA LIE TA UTTOOTNPICOUEVA AEITOUPYIKA
ouotrjata, avatpééte oty iotooehida Dell.com/ossupport.

Setting up your system
Instalace systému | PuBuion tou cuotiuatog oac | Konfigurowanie systemu | PodeSavanie sistema | Sistemin
kurulmasi

F4 NOTE: Ensure that the system is installed and secured. For more information about installing and securing the system into a rack,
see the rack documentation included with your rack solution.

K PozZNAMKA: Zajistéte, aby byl systém nainstalovan a zabezpec¢en. Dalsi informace o instalaci systému do racku a jeho zabezpeceni
naleznete v dokumentaci k racku dodanou s rackovym resenim.

K sHMEIQSH: BeRaiwbeite 6T To cUOTNUA €Xel EYKATAOTADE! e ao@AELa. A TIEPIOOOTEPES TANPOPOPIES OXETIKA LE TNV ACPOAR
€YKATAOTOON TOU OUOTAATOC O€ rack, Selte Tnv Tekunpiwon mou cuvodelel Tn Avon rack mou SlaBETeTE.

B vwaca: Upewnij sig, ze system jest zainstalowany i zabezpieczony. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat instalowania
i zabezpieczania systemu w szafie serwerowej, zapoznaj sie z dokumentacja dotgczong do szafy.

EZ NAPOMENA: Proverite da je sistem montiran i pri¢vr§éen. Za viSe informacija 0 montiraju sistema i pri¢vrs¢ivanju na montaznu
policu pogledajte dokumentaciju za montaznu policu koju ste dobili uz nju.

K NOT: Sistemin kurulu ve guvenli oldugundan emin olun. Sistemi rafa takma ve sabitleme hakkinda bilgi icin, raf ¢dzumunuzle birlikte
gelen raf belgelerine bakin.

Kl Connect the network cable and optional 170 devices
Pripojte sitovy kabel a volitelna zafizeni I/0 | Yuvdéote 10 KOADOIO SIKTUOU KAl TIG TTPOAIPETIKES CUOKEVEC £10650V/EE660U
Podtacz kabel sieciowy i opcjonalne urzadzenia I/O | PoveZite mrezni kabl i opcionalne ulazne/izlazne uredaje
A kablosunu ve istege bagh G/C aygitlarini baglama

E Connect the system to the power source
Pripojte systém ke zdroji napéjeni | Xuvdéote To 0UOTNHA OE TTNYF 1OXVOG
Podtacz system do zrodta zasilania | Povezite sistem na izvor napajanja
Sistemi bir gui¢ kaynagina baglayin

H Loop and secure the power cable using the retention strap
Provle¢te a upevnéte kabel pomoci upeviiovaciho pasku
TuNi€Te kal 0TEPEWOTE TO KAAWSI0 TPOPOSOGIag XPNOILOTTOIWVTAG TO AOUPi CUYKPATNONG
Zwin kabel zasilania i zabezpiecz go paskiem
Omotajte i pricvrstite kabl za napajanje pomocu spojnice
Gug kablosunu tutma kayiglyla dondurin ve emniyetli hale getirin

] Turn on the system
Zapnéte systém | Evepyororjote To ovotnpa | Wiacz system
Ukljugite sistem | Sistemi agin
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Technical specifications
The following specifications are only those required by law to ship with your system. For a complete and current listing of the
specifications for your system, see Dell.com/poweredgemanuals.

Power rating per
power supply unit
(PSU)

System battery

Temperature

550 W Platinum AC 100-240 V, 50/60 Hz, 74 A-3.7 A
Ei NOTE: This system is also designed to be connected to IT power systems with a phase-to-phase voltage
not exceeding 230 V.

3V CR2032 lithium coin cell

Maximum ambient temperature for continuous operation: 45 °C/113 °F

Ei NOTE: Certain system configurations may require a reduction in the maximum ambient temperature
limit. The performance of the system may be impacted when operating above the maximum ambient
temperature limit or with a faulty fan.

For information on Dell Fresh Air and supported expanded operating temperature range, see the Installation
and Service Manual at Dell.com/poweredgemanuals.

Technické udaje
Nasledujici specifikace predstavuiji pouze zakonem vyZadované minimum dodavané se systémem. Upln\] a aktualni seznam technickych
Gdajt k systému naleznete na adrese Dell.com/poweredgemanuals.

Jmenovity vykon
jednotky zdroje
napajeni (PSU)

Systémova
baterie

Teplota

550 W Platinum, 100 az 240 V stf., 50/60 Hz, 74-3,7 A
K POZNAMKA: Tento systém Ize také pripojit k napajecim systémim IT, u nichZ mezifazové napéti
neprekracuje 230 V.

3V CR2032 lithiova knoflikovéa baterie

Maximalni okolni teplota pFi nepretrzitém provozu je 45 °C / 113 °F

K POZNAMKA: Nékteré konfigurace systém( mohou vyzadovat omezeni maximalniho teplotniho limitu
okoli. Vykon systému mlze byt ovlivnén pfi provozu nad maximalni limitni teplotou okoli nebo pfi zavade
ventilatoru.

Informace o standardu Dell Fresh Air a podporovaném rozsifeném rozsahu provoznich teplot naleznete
v instalacni a servisni priru¢ce na adrese Dell.com/poweredgemanuals.

Texvikég mpodiaypagég

O mpodiaypagég mou akohouBouv gival Hdvo oL amaITOUHEVEG e BAon Tn VORoBEDia KATA TNV AmOCTOAr) TOU CUOTAUATOG 0aG. Ma pia
ONOKANPWHEVN Kal EMKAIPOTTOINHEVN MOTa TWV TTPOSIayPapV yia TO CUOTNHA 0ag, AVATPEETE OTNV IOTOCENISA
Dell.com/poweredgemanuals.

OVOMaOoTIKN
10XUG avd povada
TPOPOSOTIKOU
(PSU)

Mnatapia
CUCGTHHATOG

Ogppokpacia

550 W (Platinum) evaA\aocoopevou peupatog (AC) 100-240V, 50/60 Hz, 7,4 A-3,7 A
¥ sHMEIQSH: To OUYKEKPIHEVO OUOTNHA ival £Miong oXeSIAOUEVO YIa VA CUVSEETAL OE CUOTAATA IOXVOG YIa
€€OMAMOPO TANPOPOPIKAC (IT) OTTOU N TAoN HETAEL TwV Paoswv dev umepBaivel Ta 230 V.

Mmatapia ABiov CR2032 3V oe oxrjua vopiopatog

Méyiotn Beppuokpaoia mepIBANOVTOC yia cuvexr Aettoupyia: 45 °C/113 °F

K sHMEIQEH: [a OPIOUEVEG OIAUOPPWOELG CUOTAHATOC EVOEXETAL VA ATTAITETAL EIWON TOU AVWTATOU 0PIoL TNG
Bepuokpaociag mepiBaiovtoc. Katd tn Aettoupyia o Beppokpacia mepBAMovTog mavw amd To avwTato plo
1| HE EAATTWHATIKO AVEUIOTAPA EVOEXETAL VA EMTNPEACTOVV Ol ETIIOOTEIG TOU CUOTHAHATOG,

la MANPo®opieg OXETIKA e TNV Texvoloyia Dell Fresh Air kat To umooTnPI{OHEVO EKTETAUEVO EUPOG TIWY
Bepuokpaciac Aettoupyiag, avatpé€te oto €yypago Installation and Service Manual (Eyxeipidio eykataotaong Kat
0£pPIg) otnv lotooehiba Dell.com/poweredgemanuals.

Dane techniczne
Ponizsze dane techniczne obejmujg wyfgacznie dane wymagane przez prawo, ktoére muszg by¢ dostarczone z systemem. Petne i aktualne
dane techniczne systemu sa dostgpne na stronie internetowej Dell.com/poweredgemanuals.

Moc znamionowa
jednostki
zasilacza (PSU)

Bateria
systemowa

Temperatura

550 W (Platinum), prad przemienny, 100-240 V, 50/60 Hz, 74 A-3,7 A
UWAGA: System jest takze zaprojektowany do pracy w systemach zasilania IT, w ktérych napiecie
migdzyfazowe nie przekracza 230 V.

litowa bateria pastylkowa 3 V CR2032

Maksymalna temperatura otoczenia w przypadku pracy ciagtej to 45°C/113°F
UWAGA: niektore konfiguracje systemu moga wymagac obnizenia maksymalnej temperatury otoczenia.
Eksploatacja systemu w otoczeniu o wyzszej temperaturze lub przy uszkodzonym wentylatorze moze
spowodowac¢ obnizenie wydajnosci.

Informacje o systemie chtodzenia Dell Fresh Air oraz o rozszerzonych dopuszczalnych zakresach temperatury
zawiera Instrukcja instalacji i serwisowania dostepna na stronie internetowej Dell.com/poweredgemanuals.

Tehnicke specifikacije
Specifikacije date u nastavku su one koje se prema zakonu moraju isporucivati uz vas sistem. Potpun i aktuelni spisak specifikacija za vas
sistem potrazite na stranici Dell.com/poweredgemanuals.

Nazivna snaga
po jedinici za
napajanje (PSU)
Baterija sistema

Temperatura

550 W (platina) AC 100-240 V, 50/60 Hz, 74 A-3,7 A
NAPOMENA: Ovaj sistem je takode dizajniran za povezivanje sa IT sistemima napajanja sa naponom
izmedu faza koji ne prelazi 230 V.

3V CR2032 litijumska coin cell baterija

Maksimalna temperatura okoline za neprekidan rad: 45°C/113°F

K& NAPOMENA: Za odredene konfiguracije sistema moZze se zahtevati smanjenje maksimalnog ogranic¢enja
temperature okoline. MoZe do¢i do promena performansi sistema u slu¢aju rada iznad maksimalnog
ograni¢enja temperature okoline ili sa neispravnim ventilatorom.

Vise informacija o Dell Fresh Air reSenjima i podrzanim proSirenim opsezima radne temperature potrazite
u prirucniku za instalaciju i servisiranje na Dell.com/poweredgemanuals.

Teknik 6zellikler
Asagidaki teknik Ozellikler sadece yasalarin sisteminizle birlikte génderilmesini zorunlu kildigi teknik 6zelliklerdir. Sisteminizin teknik
ozelliklerinin tam ve guncel listesi icin bkz. Dell.com/poweredgemanuals.

Giic kaynagi
birimi basina giic
degerleri (PSU)

Sistem pili

Sicakhk

550 W Platinum AC 100-240 V, 50/60 Hz, 74 A-3,7 A
NOT: Bu sistem, ayrica 230 V'yi agsmayan fazlar arasi voltajll BT gu¢ sistemlerine baglanmak Uzere
tasarlandi.

3V CR2032 lityum digme pil

Surekli galisma icin maksimum ortam sicakligi 45 ©C/113° F'dir

K NOT: Belirli sistem yapilandirmalarinda maksimum ortam sicakligi sinirinin azaltiimasi gerekebilir. Azami
ortam sicaklik limitinin Gzerinde sicakliklarda veya arizall bir fan ile galigirken sistem performansi olumsuz
etkilenebilir.

Dell Fresh Air ve desteklenen genisletiimis calisma sicaklig araligi hakkinda daha fazla bilgi igin
Dell.com/poweredgemanuals adresindeki Kurulum ve Servis El Kitabi'na bakin.

Dell End User License Agreement

Before using your system, read the Dell Software License
Agreement that shipped with your system. If you do not accept
the terms of agreement, see Dell.com/contactdell.

Save all software media that shipped with your system. These

media are backup copies of the software installed on your system.

Dell Licenéni smlouva s koncovym
uzivatelem

NeZ zaCnete systém pouZzivat, prectéte si licenéni smlouvu
spole¢nosti Dell k softwaru dodavanou se systémem. Jestlize
podminky dané smlouvy neprijiméte, prejdéte na adresu
Dell.com/contactdell.

Veskera média se softwarem dodavané se systémem si
ulozte. Tato média predstavuji zalozni kopie daného softwaru
nainstalovaného do systému.

Dell Zupgpwvia ad&1086TnONG TEAIKOU
Xpnotn

MPOTOU XPNOIUOTIOINOETE TO CUOTNHA 0aAG, SIaBA0TE TN «ZUpPWVia
adeloddtnong Aoylopikou tng Dell» mou to cuvddeve dtav To
mapaldpate. Av ev amodéxeoTe TOUG OPOUC TNG CUMPWVIAC,
avatpéfte otny lotooeAida Dell.com/contactdell.

DUAAETE 0 AOPANEC ONEiD OAA TA UECA AOYIOHIKOU TTOU CUVOSEVAV
T0 0UOTNUA 0a¢ dtav To mapardBarte. Ta péoa autd eivat avtiypaga
AOPAAEIQG TWV NOYIOUIKWV TIOU UTTAPXOLY EYKATECTNHEVA OTO
oLoTNud oac.

Dell Umowa licencyjna dla uzytkownika
koncowego

Przed rozpoczeciem uzytkowania systemu nalezy przeczytac
Umowe licencyjng firmy Dell dla uzytkownika koncowego
dostarczona z systemem. Jesli nie akceptujesz warunkdw umowy,
zobacz informacje na stronie Dell.com/contactdell.

Zachowaj wszystkie nosniki oprogramowania dostarczone

z systemem. No$niki te sg kopiami zapasowymi oprogramowania
zainstalowanego w systemie.

Dell Licencni ugovor sa krajnjim
korisnikom

Pre kori§¢enja sistema procitajte Ugovor o licenciranju softvera
kompanije Dell koji ste dobili uz sistem. Ako ne prihvatate uslove
ugovora, pogledajte Dell.com/contactdell.

Sacuvajte sve medije sa softverom koje ste dobili uz sistem. Ti mediji
sadrze rezervne kopije softvera instaliranog na vasem sistemu.

Dell Son Kullanici Lisans Sézlesmesi
Sisteminizi kullanmadan énce, sisteminizle birlikte génderilen Dell
Yazilim Lisansi Sézlesmesini okuyun. Sézlesme kosullarini kabul
etmiyorsaniz bkz. Dell.com/contactdell.

Sisteminizle birlikte verilen tim yazilim ortamini saklayin. Bu ortam
sisteminizde kurulan yazilimin yedek kopyalaridir.

/A WARNING: A WARNING indicates a potential for
property damage, personal injury, or death.

/\ CAUTION: A CAUTION indicates potential damage
to hardware or loss of data if instructions are not
followed.

E4 NOTE: A NOTE indicates important information that helps
you make better use of your computer.

A\ VAROVANI: VAROVANI upozoriiuje na potencialni
nebezpeci poSkozeni majetku, Grazu nebo smrti.

/\ UPOZORNENI: UPOZORNENI poukazuje na moznost
poskozeni hardwaru nebo ztraty dat v pripadé
nedodrzeni pokynu.

B POZNAMKA: POZNAMKA oznaduje dlileZité informace,
které umoznuji lepsi vyuziti poditace.

A MPOEIAOMOIHZH: H évéei§n «MPOEIAOMOIHZH»
UMOSEIKVUEL 0TI UTTAPXEL KivEUVOG va mPokANO&i UAIKN
{nui4, Tpavpatiopog 1y Oavaroc.

/\ NPOXOXH: H €vdaign «MPOXOXH» umoSIKVUEL OTI UTTAPXEL
Kivduvog va mpokAnOei {npd oo VAIKO I} anwAegla
dedopévwy av dev akohovBnoete TIg 0dnyieC.

E sHMEIQZH: H &voelén «XHMEIQ H» urodelkvUel OnpAVTIKES
TTANPOPOPIEC TTOU 0aG BonBouv va XPNOIOTOIETE KONUTEPA TOV
UTTOAOYIOTH 00,

European Union Radio Equipment Directive

A\ OSTRZEZENIE: Napis OSTRZEZENIE informuje
o sytuacjach, w ktérych wystepuje ryzyko uszkodzenia
sprzetu, obrazen ciata lub $mierci.

/\ PRZESTROGA: Napis PRZESTROGA wskazuje na
ryzyko uszkodzenia sprzetu lub utraty danych w razie
nieprzestrzegania instrukcji.

E uwaca: Napis UWAGA wskazuje wazna informacje, ktéra
pozwala lepiej wykorzysta¢ posiadany komputer.

/A UPOZORENJE: Oznaka UPOZORENJE ukazuje na
mogucénost oStecenja imovine, licnih povreda ili smrti.

/\ OPREZ: Oznaka OPREZ ukazuje na moguca oStecenja
hardvera ili gubitak podataka u slu€aju nepostovanja
uputstava.

B4 NAPOMENA: Oznaka NAPOMENA ukazuje na vazne
informacije koje vam pomazu da bolje koristite racunar.

/\ UYARI: UYARI, meydana gelebilecek olasi maddi hasar,
kisisel yaralanma veya 6liim tehlikesi anlamina gelir.

/\ DIKKAT: DiKKAT, yonergelere uyulmadiginda donanimin
zarar gorebilecegi veya veri kaybi olabilece@i anlamina
gelir.

E not: NOT, bilgisayarinizdan daha fazla yararlanmaniza
yardm eden 6nemli bilgilere isaret eder.

Smérnice o radiovych zafizenich Evropské unie | Odnyia tn¢ Eupwmaikric Eviwong oxeTikd e Tov padioe€omAiopod
Dyrektywa Unii Europejskiej dotyczaca urzadzen radiowych | Avrupa Birligi Radyo Ekipmanlari Yonergesi

Quick Sync 2.0 option: RF Module Model Number - ATWILC3000-R110CA

Volba Quick Sync 2.0: Cislo modelu modulu RF — ATWILC3000-R110CA

Ermdoyr) Quick Sync 2.0: AplBudg povtéhou povadag padloouxvotritwy — ATWILC3000-R110CA
Opcja Quick Sync 2.0: numer modelu modutu RF - ATWILC3000-R110CA

Quick Sync 2.0 segenegi: RF Moduli Model Numarasi - ATWILC3000-R110CA

Wireless Technology Standard/Band Frequency Max Output Power
Bezdratova technologie Standard/pasmo Frekvence Maximalni vystupni vykon
Texvoloyia acUppatng emkovwviag — Mpotuno/Zavn Juyvotnta Méyiotn 1oxUg e€650u
Technologia bezprzewodowa Standard/pasmo Czestotliwose Maksymalna moc wyjéciowa
Kablosuz Teknoloji Standart/Bant Frekans Maksimum Cikis Guicu

Wifi IEEE 80211 b/g/n 2400 ~ 2483.5 MHz 19.92 dBm

Bluetooth 2400 ~ 2483.5 MHz 9.2dBm

Regulatory model/type E48S Series/E48S001

Smérnicovy model/typ | Movtého/TUmog Katd Toug pUBUIOTIKOUG

@opeic | Modelityp wg normy | Regulatorni model/tip

Yasal model/tr
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